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Podaci za Vasu sigurnosti i udobnost

Pazljivo procitajte ove upute. Spremite ovaj dokument za buducu uporabu. Slijedite
sva upozorenja i upute oznacene na proizvodu.

Isklju€ivanje proizvoda prije Cis¢éenja

Iskljucite ovaj proizvod iz zidne uti€nice prije CiS¢enja. Nemojte Koristiti tekuéa ili
aerosolna sredstva za CiS¢enje. Za CiS¢enje koristite viaznu krpu.

Mjera opreza za utika€ kao element za odvajanje

Postujte ove smijernice prilikom spajanja i odvajanja napajanja s vanjske jedinice
izvora napajanja:

*  Postavite uredaj za napajanje prije stavljanja kabela za napajanje u uti¢nicu
izmjenicne struje.

®  Odvoijite kabel za napajanje prije nego izvadite jedinicu za napajanje iz
racunala.

*  Ako sustav ima viSe izvora napajanja, odvojite napajanje iz sustava
isklju€ivanjem svih kabela iz odgovarajucih izvora napajanja.

Mijera opreza radi dostupnosti

Pripazite da uti¢nica u koju priklju¢ujete kabel bude dostupna i smjestena $to blize

korisniku uredaja. Kad je potrebno odvojiti napajanje s uredaja izvucite kabel iz
elektricne utiCnice.

Upozorenje!

*  Ne upotrebljavajte ovaj proizvod u blizini vode.

* Ne postavljajte ovaj proizvod na nestabilna kolica, stalak ili stol. Ako proizvod
padne, moze se ozbiljno ostetiti.

e Utorii otvori su predvideni za ventilaciju koja omogucava pouzdan rad uredaja i
zastitu od pregrijavanja. Ove otvore ne smijete zaklanjati ili prekrivati. Otvore
nikad ne smijete zakloniti postavljanjem uredaja na krevet, kau¢, deku ili slicnu
povrsinu.

Ovaj uredaj nikad ne smijete postaviti blizu ili iznad radijatora, grijalice ili u ugradene
instalacije osim ako nije omoguc¢ena odgovarajucéa ventilacija.

* Nikad nemojte u proizvod gurati bilo kakve vrste predmeta kroz otvore na
kucistu jer oni mogu dodirnuti mjesta s opasnim naponom ili izazvati kratke
spojeve koji mogu dovesti do pozara ili elektricnog udara. Nikad nemojte
izlijevati tekucinu bilo koje vrste u uredaj ili na njega.

e  Kako bi izbjegli o$te¢enja unutarnjih dijelova i kako bi sprijecili istjecanje iz
baterije, ne postavljajte proizvod na vibrirajuéu povrsinu.



Nikad ga ne Koristite pri sportskim aktivnostima, vjezbanju ili u okruzenju koje
vibrira jer to bi vjerojatno izazvalo neocekivane struje kratkog spoja ili
oStecivanje rotirajucih dijelova, Zarulje.

Koristenje elektricnog napajanja

Monitor se smije napajati samo iz one vrste napajanja koja je navedena na
natpisnoj plocici. Ako niste sigurni koji vrstu napajanja imate dostupnu,
potrazite savjet trgovca ili lokalne elektrodistribucije.

Nemojte odlagati ni$ta na kabel napajanja. Nemojte proizvod postavljati na
mjestima gdje ljudi mogu hodati po njegovom kabelu za napajanje.

Ako uz proizvod morate Koristiti produzni kabel, pobrinite se da ukupna struja
svih uredaja koji su prikljueni na produzni kabel ne prekoraci nazivnu struju
produznog kabela. Takoder se pobrinite da ukupna struja svih uredaja spojenih
na zidnu uti¢nicu ne prekoraci nazivnu struju osiguraca toga strujnog kruga.
Nemojte preopterecivati uti¢nicu, prikljuénu kutiju ili produzni kabel tako da na
njih spojite previse uredaja. Ukupno optereéenje sustava ne smije prije¢i 80%
nazivnog opterecenja strujnog kruga. Ako se koristite produzne kabele,
opterecenje ne smije prije¢i 80% nazivnoga ulaznog optereéenja produznog
kabela.

Adapter za izmjeni¢no napajanje proizvoda posjeduje tropolni uzemljeni utikac.
Utika¢ se moze utaknuti samo u uzemljenu utiénicu za napajanje. Uvjerite se
da je utinica pravilno uzemljena prije nego u nju utaknete utika¢ adaptera
izmjeni¢nog napajanja. Nemojte utaknuti utika¢ u neuzemljenu uti¢nicu.
Pojedinosti saznajte kod svojeg elektriara.

Upozorenje! Kontakt za uzemljenje ima zastitnu funkciju. Koristenje
uti€nice za napajanje koja nije pravilno uzemljena moze dovesti do
elektri€nog udaral/ozljede.

Napomena: Kontakt za uzemljenje osigurava i dobru zastitu od
neocekivanog Suma koji moze nastati koriStenjem obliznjih elektricnih
uredaja i koji mogu stvarati smetnju u radu ovog uredaja.

Proizvod Koristite samo uz dobiveni komplet kablova za napajanje. Ako morate
zamijeniti komplet kabla za napajanje, uvjerite se da novi komplet zadovoljava
ove zahtjeve: odvojiva vrsta, naveden u UL /CSA certificiran, vrste SPT-2,
nazivnih podataka od najmanje 7A, 125V, odobren od VDE ili nadomjesnog
standarda, maksimalne duljine od 4,6 metara (15 stopa).



Servis proizvoda

Nemojte sami pokusati popravljati proizvod jer otvaranjem ili skidanjem poklopaca
mozete se izloziti djelovanju opasnog napona i ostalim opasnostima. Sve servisne
popravke povjerite kvalificiranom osoblju servisa.

Odvojite uredaj od zidne uti¢nice i obratite se ovlastenom serviseru kad:

je kabel za napajanje ili utika¢ ostecen, prerezan ili istroSen

je u uredaj izlivena tekucina

je uredaj bio izloZen kisi ili vodi

je uredaj pao na pod ili ako je oSte¢eno kuciste

proizvod radi loSije nego bi trebao, $to znaci da je potreban servis

uredaj ne radi normalno unato¢ postupanju u skladu s uputama za upotrebu

Napomena: Ugadajte samo ona svojstva uredaja navedena u priru¢niku za
korisnike, buduéi na nepravilno ugadanje ostalih svojstava moze
uzrokovati ostecenja te ¢esto uzrokuje potrebu znatne koli¢ine vremena
rada kvalificiranih tehni¢ara kako bi vratili proizvod u normalno stanje.

Upozorenje! Iz sigurnosnih razloga pri zamjeni ili dodavanju dijelova
nemojte koristiti nesukladne dijelove. Od prodavaca potrazite savjet o
moguénostima kupnje.

Vas$ uredaj i njegovi dodaci mogu sadrZavati sitne dijelove. Drzite ih izvan dohvata
male djece.

Dodatne sigurnosne informacije

Ne gledajte u objektiv projektora dok je njegova sijalica uklju¢ena. Svjetlo Vam
moze oStetiti o€i.

Prvo iskljucite projektor a zatim i izvore signala

Nemojte postavljati proizvod u okolinama poput ovih:

. Prostor koji se slabo provjetrava ili je ograni¢en. Razmak od zidova mora biti barem
50 cm i mogucénost slobodnog strujanja zraka u okolini projektora.

. Mjesta na kojima temperatura moze biti previsoka, kao u unutra$njosti automobila sa
svim podignutim prozorima.

. Mjesta na kojima prekomjerna vlaga, prasina ili dim cigareta mogu onecistiti opticke
dijelove, Sto ¢e skratiti Zivotnu dob i izazvati potamnjivanje slike.

. Mjesta u blizini vatrodojavnih alarma.

. Mjesta koja imaju temperaturu viSu od 40 °C/104 °F .

. Mjesta s nadmorskom visinom iznad 3300 metara (10000 stopa).

Ako nesto nije u redu s projektorom, odmah ga odvojite od napajanja. Nemojte
ga koristiti ako iz projektora izlazi dim, ¢uju se €udni zvukovi ili mirisi. Mogao bi
izazvati poZar ili elektriéni udar. U ovom slu¢aju smjesta odvojite projektor od
napajanja i pozovite ovlastenog predstavnika.
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Ne koristite projektor ukoliko je razbijen ili ukoliko Vam je pao na pod. U ovom
sluéaju pozovite ovlastenog predstavnika da ga pregleda.

Ne okrecite objektiv projektora prema suncu. Time mozete izazvati pozar.
Prilikom iskljucivanja projektora, molimo ostavite projektor da dovrsi svoj ciklus
hladenja prije nego ga iskljucite.

Nemojte naglo isklju€ivati mreZzno napajanje ili projektor odvajati od napajanja
dok je u radu. To moze dovesti do uniStenja Zarulje, pozZara, elektri¢nog udara ili
drugih problema. Najbolje je pri¢ekati da se ventilator iskljuéi prije isklju¢ivanja
mreznog napajanja.

Nemojte doticati reSetku za izlaz zraka ni donju ploCu jer su one vruce.

Cesto ¢istite filtar za zrak. Temperatura unutar projektora se zbog zadepljenosti
filtra/otvora za ventilaciju necisto¢om ili praS§inom moze povecati.

Ne gledajte unutar reSetke za izlaz zraka dok je projektor u radu. To Vam moze
ozlijediti oci.

Uvijek otvorite okida¢ objektiva ili skinite poklopac objektiva dok je projektor u
radu.

Dok je projektor u radu, njegov objektiv nemojte ni¢im zaklanjati jer cete time
dovesti do zagrijavanja predmeta i njegovog izobli€avanja pa ¢ak i do pozara.
Za privremeno iskljuivanje Zarulje, pritisnite HIDE na projektoru ili daljinskom
upravljacu.

Za vrijeme rada Zarulja ¢e postati izuzetno vru¢a. Ostavite projektor da se hladi
45 minuta prije nego izvadite sklop Zarulje radi njegove zamjene.

Nemojte koristiti Zarulje ako im je istekao nazivni rok trajanja. U rijetkim
slu€ajevima to moze izazvati pucanje Zarulje.

Nikad nemoijte vrsiti zamjenu sklopa Zarulje ili bilo kojega dijela elektronike ako
projektor nije odvojen od mreZnog napajanja.

Proizvod ée sam utvrditi kad je istekao rok trajanja Zarulje. Cim se pojavi
poruka upozorenja, zamijenite Zarulju.

Prilikom izmjene Zarulje, najprije pustite uredaj da se potpuno ohladi, a zatim
se pridrzavajte uputa za izmjenu.

Vratite na nisticu funkciju "Lamp Hour Reset" s izbornika "Management"
prikazanog na zaslonu nakon izmjene modula Zarulje.

Nemojte pokuSavati sami rasklopiti projektor. U unutrasnjosti postoje mjesta s
opasnim visokim naponom koji Vas mogu ozlijediti. Jedini dio koji korisnik moze
servisirati je Zarulja koja ima vlastiti poklopac koji se moze skinuti. Servis
projektora povijerite prikladno obu¢enom profesionalnom osoblju servisa.

Ne postavljajte projektor na sam kraj povrsine stalka. To mozZe dovesti do pada
projektora i izazvati ozljedu ili oStecenje.

Proizvod moze prikazivati izokrenute slike prilikom ugradnje na stropnom
drzacdu. Za postavljenje projektora na strop koristite samo Acerov komplet za
postavljanje i pobrinite se za ¢vrsto postavljanje.
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Radna okolina za bezi¢no koristenje (dodatno)

Upozorenje! Zbog sigurnosnih razloga, iskljucite sve bezi¢ne ili uredaje s
radio prijenosom prilikom uporabe proizvoda u sljede¢im uvjetima. Ovaj
uredaj moze sadrzavati, ali ne samo to: bezicni LAN (WLAN), Bluetooth i/ili
3G.

Zapamtite da treba postivati sve posebne propise koji su na snazi na Vasem
podrudju i uvijek iskljucite uredaj ukoliko je njegova upotreba zabranjena ili ukoliko
njegov rad moze izazvati smetnje ili opasnost. Uredaj koristite samo u njegovim
polozajima za normalni rad. Ovaj uredaj zadovoljava smjernice o RF izlozenosti kad
se koristi na normalan nacin i kad je njegova antena postavljena najmanje 1,5
centimetara (5/8 in¢a) od vaseg tijela (pogledajte donju sliku). Ne smije sadrzavati
metal i uredaj morate postaviti na gore navedenu udaljenost od Vaseg tijela.

Za uspjeSan prijenos datoteka s podacima ili poruka ovaj uredaj treba kvalitetnu
veza s mrezom. U nekim slu€ajevima, prijenos datoteka s podacima moze kasniti
sve dok se takva veza ne uspostavi.

Pobrinite se da posStujete gore navedene upute o udaljenosti razdvajanja sve dok se
prijenos ne zavrsi.

Dijelovi uredaja su magnetski. Metalne tvari mogu biti privu¢ene uredajem i osobe
sa sluSnim pomoc¢nim aparatima ne smiju drzati uredaj na uhu na kojemu se nalazi
takav aparat. Nemojte u blizini uredaja ostavljati kreditne kartice ili medije za
magnetsko spremanje podataka jer bi podaci na mediju mogli biti izbrisani.

Medicinski uredaji

Rad radio predajnih uredaja, ukljuéujuci bezi¢ne telefone, mogu stvarati smetnje
funkcijama neprikladno zasti¢enih medicinskih uredaja. Potrazite savjet lijecnika ili
proizvodaca medicinskog uredaja kako biste mogli odrediti da li su na prikladni nacin
oklopljeni i zasticeni od vanjske RF energije ili ako imate kakvih drugih pitanja.
Isklju¢ite vas$ uredaj u ustanovama za medicinsku brigu kada se to od vas trazi
istaknutim propisima i porukama. Bolnice ili ustanove za pruzanje medicinske
pomocdi mogu Koristiti uredaje koji su osjetljivi na vanjske RF prijenose.

Elektrostimulatori srca (pacemakeri). Proizvodaci elektrostimulatora srca
(pacemakera) preporucuju odrzavanje udaljenosti od najmanje 15,3 cm izmedu
bezi¢nih uredaja i elektrostimulatora srca (pacemakera) kako bi se izbjegle moguce
smetnje u radu elektrostimulatora. Ove preporuke su uskladene s neovisnim
istrazivanjima i preporukama koje daje Wireless Technology Research. Osobe s
elektrostimulatorom srca (pacemakerom) trebale bi se pridrzavati sljiedec¢ega:

®  Uvijek drzati uredaj vise od 15,3 centimetara (6 in¢a) od elektrostimulatora.
* Nikad ne nosite uredaj blizu elektrostimulatora srca (pacemakera) kad je uredaj
uklju¢en. Ukoliko sumnjate na medudijelovanje, iskljucite uredaj i pomaknite ga.
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Pomoéni slusni aparati. Neki digitalni bezi¢ni uredaji mogu stvarati smetnje u radu
nekih pomo¢nih slusnih uredaja. Ako se smetnje pojave, potrazite savjet Vasega
servisnog predstavnika.

Vozila

RF signali mogu djelovati na nepravilno postavljene ili neodgovarajuc¢e oklopljene
elektronicke sustave u motornim vozilima, kao 3to su elektronicki sustavi za
ubrizgavanje goriva, elektroniCki sustavi protiv blokiranja kocnica, elektronicki
sustavi za upravljanje brzinom i sustavi zra¢nih jastuka. ViSe pojedinosti potrazite
kod proizvodaca VasSeg vozila ili bilo kojega uredaja koji je dodan ili njegovih
predstavnika. Uredaj smiju servisirati ili ga postavljati u vozilo samo osobe koje su
za to kvalificirane. Kriva instalacija ili servis mogu biti opasni i mogu uginiti
nevazecim sva jamstva koja se odnose na rad s uredajem. VrSite redovite provjere
ispravnosti postavljanja i rada svih Vasih beZi¢nih uredaja u vozilu. Nemojte
skladistiti zapaljive tekucine, plinove ili eksplozivne tvari u istom odjeljku gdje se
nalazi uredaj, njegovi dijelovi ili dodatci. Kod vozila koja su opremljena zraénim
jastukom morate imati na umu kako se zraéni jastuci napuhavaju velikom silom.
Nemojte postavljati predmete, ukljucujuci ugradene ili prijenosne bezi¢ne uredaje u
zoni iznad zragnog jastuka ili u zoni aktiviranja zracnog jastuka. Ukoliko je bezi¢na
oprema nepravilno ugradena u vozilo, prilikom aktiviranja zracnih jastuka mogu
nastati ozbiljne ozljede.

KoriStenje vasSeg uredaja za vrijeme leta zrakoplovom je zabranjeno. Iskljucite uredaj
prije ukrcavanja u zrakoplov. Upotreba beZi¢nih teleuredaja u zrakoplovu moze biti
opasna za rad samog zrakoplova, moze narusiti rad bezi¢ne telefonske mreze i
moze biti protivzakonita.

Potencijalno eksplozivna okruzenja

Iskljucite vas$ uredaj kad se nalazite u bilo kojem podruéju s potencijalno
eksplozivnom atmosferom i pridrzavajte se svih znakova i uputa. Potencijalno
eksplozivne atmosfere ukljuCuju i podrucja u kojima je normalno da se od vas zatrazi
da iskljucite rad svojeg vozila. Iskrenje u takvim podrucjima moze izazvati eksploziju
i pozar $to moze dovesti do tjelesnih ozljeda ili pogibije. Iskljucite uredaj na mjestima
za dopunjavanje gorivom kao $to su benzinske stanice u servisnim stanicama.
Postujte ogranic¢enja o koristenju radio uredaja na odlagaliStima za gorivo, skladistu i
u zonama distribucije; kemijskim postrojenjima ili tamo gdje je u tijeku postupak
razminiranja. Podrucja s potencijalno eksplozivnom atmosferom su Cesto, ali ne
uvijek, jasno oznacena. To su prostori u potpalublju brodova, prostorijama za
prijenos ili pohranjivanje kemijskih tvari, vozila koja kao gorivo koriste tekuéi plin
(poput propana ili butana) i podruéja na kojima se u zraku nalaze kemikalije ili
Cestice poput zranaca, prasine ili metalnog praha.



Zastita sluha

Da biste zastitili sluh, slijedite ove upute.

Glasnocu povecavaijte postupno sve dok zvuk ne budete €uli jasno i ugodno.
Ne pojacavajte zvuk nakon Sto su Vam se usi prilagodile jacini zvuka.
Nemojte glasno slusati glazbu tijekom dugih vremenskih razdoblja.

Nemojte poveéavati glasno¢u kako bi nadglasali buénu okolinu.

Smanijite glasnoc¢u ukoliko ne mozete ¢uti ljude koji govore u Vasoj blizini.

Upute o odlaganju

Nemoijte odlagati ovaj elektronicki uredaj u smece pri njegovu odlaganju. Da
smanjite zagadivanje i osigurate najbolju zastitu globalnog okoli$a, molimo
reciklirajte ovaj uredaj. Za vise informacija o propisima o elektricnom i elektronickom
otpadu (WEEE), posjetite http://global.acer.com/about/sustainability.htm.

Savjeti u vezi sa zivom

Za projektore ili elektroniCke uredaje koji sadrze LCD/CRT monitor ili zaslon:

Zarulja(e) unutar ovog proizvoda sadrzi Zivu i mora se reciklirati ili odloZiti u skladu s
lokalnim, drzavnim ili federalnim zakonima. Za viSe informacija, obratite se Udruzi
elektronicke industrije (Electronic Industries Alliance) na www.eiae.org. Za
informacije o odlaganju Zarulja, provjerite www.lamprecycle.org.
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Krenimo otpocCetka

Napomene o koriStenju
Ucinite sljedece:
e Iskljucite proizvod prije CiS¢enja
e  Za CiSc¢enje kucista zaslona koristite meku krpu natopljenu blagim
deterdzentom.
® Izvucite utika€ iz zidne uti€nice ukoliko proizvod necete dulje koristiti.
Ni u kojem sluc€aju ne Cinite sljedece:
e Blokirati utore i otvore na proizvodu koji sluze za provjetravanje.
e  Koristiti o8tra sredstva za CiS¢enje, vosak ili otapala pri ¢iS¢enju uredaja.
®  NIKAD uredaj ne koristite u ovim uvjetima:
L U izuzetno vru¢em, hladnom ili vlaznom okruzenju.
L4 U podrucjima s prekomjernom koli¢inom prasine i necistoée.
L4 U blizini aparata koji stvaraju jaka magnetska polja.

L4 Uredaj nikad ne postavljjajte na izravno suncevo svjetlo.

Mjere opreza

Slijedite sva upozorenja mjere opreza i uredaj odrzavajte kako se to preporucuje u
ovom korisni¢kom priru¢niku kako biste mu produzili Zivotni vijek.

Upozorenje:
®*  Ne gledajte u objektiv projektora dok je njegova sijalica uklju¢ena. Jako svjetlo
moze Vam ozlijediti oci.
e  Kako bi smanijili opasnost od pozara ili elektri€nog udara, uredaj nemojte
izlagati kisi ili vlazi.
®  Niu kojem slu€aju ne pokuSavajte rasklopiti proizvod jer to moze izazvati
elektricni udar.

®  Prilikom izmjene Zarulje, najprije pustite uredaj da se potpuno ohladi, a zatim
se pridrzavajte uputa za izmjenu.

®  Proizvod ée sam otkriti vijek trajanja Zarulje. Svakako promijenite Zarulju kad se
na uredaju prikaZze poruka upozorenja.

®  Vratite na nisticu funkciju "Lamp Hour Reset" s izbornika "Management"
prikazanog na zaslonu nakon izmjene modula Zarulje.

®  Prilikom isklju€ivanja projektora, uvijek pustite da uredaj zavrsi svoj ciklus
hladenja prije iskljuivanja napajanja.

®  Najprije uklju€ite projektor, a zatim izvore signala.

®  Ne stavljajte poklopac objektiva dok projektor radi.

e  Kad Zarulja dosegne kraj svoje Zivotne dobi, izgorjet Ce uz glasni praskavi zvuk.
Ukoliko se to dogodi, projektor nece biti moguce ukljuciti sve dok se ne izmijeni

modul Zarulje. Za zamjenu Zarulje, slijedite postupke navedene u poglavlju
"Zamijena zarulje".
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Uvod

Znacajke proizvoda

IIS)eAIH

Proizvod je DLP® projektor s jednim &ipom. Izvrsne znacajke ukljuéuju:

DLP® tehnologiju
P5260E/P5260EP: Izvorna razlucivost 1024 x 768 XGA

P1165E/P1165EP: Izvorna razlucivost 800 x 600 SVGA
Podrzani formati slike 4:3 / 16:9

ColorBoost tehnologija pruza prikaze optimiziranog sklada Zivih i realisti¢nih
pastelnih boja

Izvrsna svjetlina od 2800 ANSI Lumens s omjerom kontrasta 2100:1

Raznovrsni prilagodijivi nacini prikaza (svijetlo, standardno, video, crna ploca,
korisnik 1, korisnik 2) za najboljna radna svojstva u svakoj situaciji

kompatibilan za sustave NTSC / PAL / SECAM i podrska za HDTV
(720p, 1080i)

Postavljanje Zarulje s gornje strane olakSava razmjenu Zarulje

Mala potros$nja snage i Stedljivi rad (ECO) produzuju Zivotni vijek Zarulje na
5000 radnih sati

Tipka EMPOWERING daje dostup do izvrsnih Acerovih funkcija za laku
prilagodbu i podeSavanje (eView, eTimer, eOpening)

P5260E/P5260EP: Opremljeno spojem DVI i HDMI™ koji podrzavaju HDCP
P1165E/P1165EP: Opremljeno DVI spojem koji podrzava HDCP

Napredna ispravka osnovnog digitalnog principa pruza optimalni izgled prikaza
ViSejezicni ekranski izbornici (OSD)

Daljinski upravlja¢ sa svim funkcijama

Ruc€no fokusiranje projekcijskog objektiva osigurava zum do 1.1x

2x digitalni zum i funkcija pomicanja (pan)

Uskladeno s Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista OS



Sadrzaj

Projektor se isporu€uje sa svim dolje prikazanim stavkama . Provjerite sve kako bi
se uvjerili da je Va$ uredaj dostavljen sa svim potrebnim dijelovima. Odmah se
obratite VaSem dobavljacu ukoliko primijetite da nedto nedostaje.
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Projektor s poklopcem Kabel za napajanje VGA kabel

objektiva

2 x baterije Torba za noSenje

Video kabel za kompozitni
signal

)2 sk card

DVI-D kabel Sigurnosna kartica Korisniéki vodi¢
(P5260E serija)

Daljinski upravlja¢ Vodi¢ za brzi pocetak rada



Pregled projektora

Izgled projektora

Prednja / gornja strana

1 |Prsten za zumiranje 5 | Poklopac objektiva
2 |Prsten za fokusiranje 6 |Tipka podizaca
3 | Prijemnik daljinskog upravlja¢a 7 | Stopica podizaca
4 | Objektiv za zumiranje 8 |Upravljacka ploca
Straznja strana
12 13 3 4 12 5 67 8
e
ul =
— )
11
1 |USB priklju¢ak 8 |Priklju¢ak audio ulaza (1)
2 |RS232 priklju¢ak 9 |Kensington ulaz za zaklju¢avanje
3 | Priklju¢ak video ulaza PC analogni signal/| 10 |Uti¢nica za napajanje
HDTV/video komponente (1)
4 | Priklju¢ak video izlaza zaslona (VGA-Out) | Dolje navedene stavke odnose se samo na
serije P5260E/P5260EP:
5 |Priklju¢ak DVI ulaza (za digitalni signal s |11 |Priklju¢ak audio ulaza (2)
funkcijom HDCP)
6 | Prikljucak S-Video ulaza 12 |HDMI prikljuéak
7 | Priklju€ak kompozitnog video ulaza 13 |Priklju¢ak video ulaza PC analogni signal/
HDTV/video komponente (2)

IS)eAIH
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Upravljacka plo¢a

N

O
SOURCE

ONASTY
Ul

-

N

1 |LAMP

LED Zaruljica indikatora

2 |Tipka EMPOWERING

Jedinstvene Acer funkcije: eOpening, eView, eTimer
Management.

3 |TEMP LED indikator temperature
4 |Rubnik Podesava prikaz kako bi se kompenziralo izobli¢enje
zbog nagiba projektora (+40 stupnjeva).
RESYNC Automatski sinkronizira projektor s izvorom ulaza.

6 | Cetiri tipke za odabir smjera

Koristite @ @ @ @ za odabir stavki ili

podeSavanje odabranoga.

7 |NAPAJANJE

Pogledajte opis u poglavlju "Ukljuéivanje i iskljucivanje
projektora".

8 |MENU ®  Pritisnite "MENU" za prikaz izbornika na zaslonu
(OSD), povrat na prethodnu radnju na OSD
izborniku ili izlaz iz OSD izbornika.

L4 Potvrdite Va$ odabir stavki.
9 |SOURCE Pritisnite "SOURCE" za odabir izmedu RGB,

komponente, S-videa, kompozitnog, DVI, HDTV i HDMI
izvora.




Izgled daljinskog upravljaca

IIS)eAIH

1 Infracrveni Salje signale projektoru.

predajnik

2 Laserski Usmijerite daljinski upravlja¢ na projektorski zaslon.

pokazivac

3 FREEZE Zaustavlja sliku na projekcijskom zaslonu.

4 HIDE Privremeno isklju€uje video. Pritisnite "HIDE" kako bi sakrili
prikaz; ponovno pritisnite za prikaz.

5 RESYNC Automatski sinkronizira projektor s izvorom ulaza.

6 SOURCE Pritisnite "SOURCE" za odabir izmedu RGB, komponente-p,
komponente-i, S-Video, kompozitni, DVI-D, video i HDTV
izvora.

7 H POWER Pogledajte opis u poglavlju "Ukljuéivanje i isklju¢ivanje
projektora”.

8 ASPECT RATIO |Za odabir Zeljenog formata slike (auto/4:3/16:9).

9 ZOOM Zumiranje prikaza projektora, uvecanje ili umanjenje.

10 H@ Laserska tipka Usmijerite daljinski upravlja¢ na projekcijski zaslon, pritisnite i
drzite tu tipku kako bi aktivirali laserski pokazivac.

Na Japanskom trzistu nema ove funkcije.
1 @ EMPOWERING | Jedinstvene Acer funkcije: eOpening, eView, eTimer,
— KEY Management.
- RUBNIK PodeSava prikaz kako bi se kompenziralo izobli¢enje zbog
- nagiba projektora (+40 stupnjeva).
~ Cetiri tipke za Koristite tipke za gore, dolje, lijevo i desno za odabir stavki ili
7 odabir smjera podesavanje odabira
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MENU ®  Pritisnite "MENU" za prikaz izbornika na zaslonu
(OSD), povrat na prethodnu radnju na OSD izborniku ili
izlaz iz OSD izbornika.
L4 Potvrdite Va$ odabir stavki.
Stranica Samo za rad s ra¢unalom. Koristite ovu tipku za odabir
— sliedece ili prethodne stranice. Funkcija je dostupna samo uz
racunalo povezano preko USB kabela.

RGB Pritisnite viSe puta "RGB" za podeSavanje crvene/zelene/
plave boje.

BRIGHTNESS | Pritisnite "BRIGHTNESS" za podeSavanje svjetline prikaza.

CONTRAST Koristite opciju "CONTRAST" za upravljanje razlikom izmedu
najsvjetlijih i najtamnijih dijelova slike.

COLOR Pritisnite "COLOR" za podeSavanje topline boja na slici.

VGA Pritisnite "VGA" za izmjenu izvora signala na VGA priklju¢ak.
Priklju¢ak podrzava analogni RGB, YPbPr (480p/576p/720p/
1080i), YCbCr (480i/576i) i RGBsync.

COMPONENT  |Pritisnite "COMPONENT" za promjenu izvora signala na
video komponentu. Priklju¢ak podrzava YPbPr (480p/576p/
720p/1080i) i YCbCr (480i/576i).

S-VIDEO Za promjenu izvora signala na S-Video.

VIDEO Za promjenu izvora signala na kompozitni video.

DVI Pritisnite "DVI" za promjenu izvora signala na DVI. Priklju¢ak
podrzava digitalni RGB, analogni RGB, YPbPr (480p/576p/
720p/1080i), YCbCr (480i/576i) i HDCP signale.

HDMI™ Izmjena izvora video signala na HDMI™. (za modele sa
HDMI™ priklju¢kom)

MUTE Za ukljugivanjefiskljucivanje zvuka.

WIRELESS Funkcija nije dostupna za ovaj model.

Tipkovnica 0~9 | Pritisnite "0~9" za unos lozinke u "Postavkama sigurnosti".

Napomena:

Model :A-26 Model No:
CAUTION A-26
Max output<imy
Wavelengtn 50nm NOTICE |
LASER RADIATION NOTICE
DO NOT STARE INTO
B Rating: =m=m
LASER PRODICT DC 3V 60mA MAX
duct is compi
with 21 CFR part 1002.10
EN 60825-1:1938 +AZPAT
LASER RADIATION
DNOT STARE INTD:
BEAMCLASS 2

EA)
LASER PRODUCT

Wavalengih 650nm

Maximun. Output<t miv

IEC 1994 +A1+A2

Rall

< g |l e

PN iy BONTEGHELEGTRONICS
== co.uT

[sONTECH ELECTRONCE GO ATD. e

WADE N CHINA INCHbE

VZ.J5300.002 VZ.J5300.003




Pocetak

Spajanje projektora

IS)eAIH

DVD player, Set-top Box
HDTV prijemnik

VGA, DVI

Video izlaz

=
: ~%@%~m
—

S-Video izlaz
N

1 |Kabel za napajanje 6 |S-video kabel

2 |VGA kabel 7 | Audio kabel

3 |Kabel za kompozitni video signal 8 |DVI kabel

4 |USB kabel 9 |HDMI kabel (P5260E/P5260EP serije)
5 |Prilagodnik VGA do dijela/HDTV

Napomena: Kako bi osigurali ispravni rad projektora s raCunalom,
provjerite da li je vremenska podjela nacina prikaza kompatibilna s
projektorom.
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UkljuCivanje i iskljuCivanje projektora

Ukljuéivanje projektora

1 Klizite poklopac objektiva.

2 Provjerite da li su kabel za napajanje i signalni kabel sigurno spojeni. ILED
zaruljica za napajanje zasvijetlit ¢e crveno.

3 Ukljudite Zarulju pritiskom na tipku "Napajanje" na upravljackoj ploCi i LED
zaruljica za napajanje ¢e svijetliti plavom bojom.

4 Ukljucite izvor signala (racunalo, prijenosno rac¢unalo, video player i sl.).

Projektor ¢e automatski otkriti izvor signala.

. Ukoliko se na zaslonu prikazu sli¢ice "Zaklju¢aj" i "lzvor", to znaci da
projektor prima samo tu vrstu izvora signala, a da ta vrsta ulaznih signala
nije pronadena.

. Ukoliko se na zaslonu prikaze poruka "No Signal", provjerite da li su
signalni kabeli dobro spojeni.

. Ukoliko istodobno spojite viSe izvora, tipkom "Source" na upravljackoj
ploci, daljinskom upravljacu ili izravhom tipkom izvora na daljinskom
upravljacu mijenjate razli¢ite ulaze.

NAPAJANJE




Iskljuc¢ivanje projektora

1

Za iskljucivanje projektora pritisnite dva puta tipku "Napajanje". Na zaslonu ¢e
se tijekom 5 sekunda pojaviti poruka navedena dolje.
"Please press power button again to complete the shutdown process."

IIS)eAIH

Odmah nakon iskljuivanja, LED indikator napajanja brzo ¢e svjetlucati
srvenom bojom, a ventilator(i) ¢e nastaviti raditi jos otprilike 120 sekunda. Time
se osigurava ispravno hladenje sustava.

Kad prestane hladenje sustava, LED indikator "Napajanje" stalno ¢e svijetliti
crvenom bojom $to znaci da je projektor u stanju mirovanja.

Nakon toga mozete iskljuciti uredaj iz napajanja.

Upozorenje: Ne uklju€ujte projektor odmah nakon iskljucivanja.

Napomena: Ukoliko ponovno zZelite ukljuciti projektor, morate
pricekati najmanje 60 sekunda kako bi pritisnuli tipku "Napajanje" i
ponovno ukljucili projektor.

Zaruljice upozorenja:

Ukoliko se projektor automatski isklju€uje i zaruljica LAMP stalno svijetli
crveno, obratite se VaSem dobavljacu ili servisu.

Ukoliko se projektor automatski isklju€uje i zaruljica TEMP stalno svijetli
crveno, to je znak da se projektor pregrijao. Ukoliko bi se to moglo
dogoditi, na zaslonu ¢e se pojaviti sljede¢a poruka:

"Projector Overheated. Lamp will automatically turn off soon."

Ukoliko Zaruljica TEMP treperi crvenom bojom i na zaslonu se pojavljuje
dolje navedena poruka, obratite se VaSem dobavljacu ili servisu:

"Fan fail. Lamp will automatically turn off soon."
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10
Podesavanje projiciranog prikaza

Podesavanje visine projiciranog prikaza

Projektor je opremljen stopicama podiza¢a za podeSavanje visine prikaza.

Za podizanje prikaza:
1 Pritisnite tipku za otpustanje stopice podizaca. (Slika br. 1)

2  Podignite prikaz do Zeljenog kuta visine (slika br. 2), zatim otpustite tipku kako
biste blokirali stopicu podiza¢a na taj polozaj.

3  Zafino ugadanje kuta prikaza koristite kotaci¢ za podeSavanje nagiba (slika br.
3).

Za spustanje prikaza:
Pritisnite tipku za otpustanje stopice podizaca. (Slika br. 1)

2  Spustite prikaz do Zeljenog kuta visine (slika br. 2), zatim otpustite tipku kako
biste blokirali stopicu podizaca na taj polozaj .

3  Zafino ugadanje kuta prikaza koristite kotaci¢ za podeSavanje nagiba (slika br. 3).

\\a
/4 T
/ =]
Y T
[ N |
A\ y/
\ //

1 I:?FU

Tipka za otpustanje
stopice podizaca

Kotaéi¢ za Stopica podizaca
podesavanje nagiba
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Kako najbolje ugoditi veli€inu prikaza i udaljenost

Pogledajte tablicu dolje kako biste stekli uvid u optimalnu veli€inu prikaza koji
mozete postic¢i ukoliko je projektor postavljen na odredenu udaljenost od

projekcijskog zaslona. Primjer: Ukoliko je projektor postavljen 3 m od platna, dobra
kvaliteta prikaza moguca je za prikaze izmedu 68" (172cm) i 75" (190 cm).

T
1
<
Q
=
(2]
=

Napomena: Podsjetite se slikom dolje kako je potrebna visina od
131 cm ukoliko je projektor smjeSten na udaljenosti od 3 m.

8¢
|
Dr()jekcij‘;eliéina
Q
Zasl
On
]
15w 2
B k
5 ,:. \ul
] \
: \
d i
1 Visina: 131cm
£ Od donje do
; gornje granice
! prikaza
Visina: i
120cm|
.lll C I’I
NG
~ - - e 3m
o e
i

Zeljena udaljenost

Slika: Stalna udaljenost uz razli¢ito zumiranje i veli€inu projekcijskog zaslona.
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Najmanja veli€ina projekcijskog Najveca veli€ina projekcijskog

zaslona (min. zumiranje) zaslona (maks. zumiranje)
Zeljena Od donje Od donje
udaljenost| . do gornje | .. do gornje

y Dijagonala| « gorny Dijagonala| « gorny

(m) (inci) S(cm)x | granice (inci) S(cm)x | granice

<A> <B> V (cm) prikaza <B> V (cm) prikaza
(cm) (cm)

<C> <C>
1,5 34 69 x 52 60 37 76 x 57 66
2 46 93 x 69 80 50 102x 76 88
2,5 57 116 x 87 100 62 127 x 95 109
3 68 139 x 104 120 75 152 x 114 131
3,5 80 162 x 122 140 87 178 x 133 153
4 91 185 x 139 160 100 203 x 152 175
4,5 103 208 x 156 180 112 228 x 171 197
5 114 231 x174 200 125 254 x 190 219
6 137 278 x 208 240 150 305 x 228 263
7 159 324 x 243 280 175 355 x 266 306
8 182 370 x 278 319 200 406 x 305 350
9 205 417 x 313 359 225 457 x 343 394
10 228 463 x 347 399 250 508 x 381 438
11 251 509 x 382 439 275 558 x 419 482
12 273 556 x 417 479 300 609 x 457 525

Omijer zumiranja: 1.1x
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Kako posti¢i Zeljenu veli€inu prikaza pode$avanjem

udaljenosti i zumiranja

2,2

o
Zeljena udaljenost

Visina
Od donje do
gornje granice
prikaza

'

Tablica dolje prikazuje kako postici Zeljenu veli€inu prikaza podeSavanjem polozaja
ili prstena za zumiranje. Primjer: Kako bi se postigla veli¢ina prikaza od 50"
(127 cm), postavite projektor na udaljenost od 2 m do 2,2 m od projekcijskog

zaslona i ugodite potrebnu veli€inu zumiranja.

T
=
<
Q
=
(2]
=
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Zeljena velitina prikaza Udaljenost (m) Vrh (cm)
Dij agc;n:li (inci) SV(?Lnnz )X zul\r:lf\ai‘rkasr;je zun'\:IiIrr;nje gorz:j ncij:em;')erii:zgao(rcr:‘::)
<B> <C> <D>
30 61 x 46 1,2 1,3 53
40 81 x 61 1,6 1,8 70
50 102 x 76 2,0 2,2 88
60 122 x 91 24 2,6 105
70 142 x 107 2,8 3,1 123
80 163 x 122 3,2 3,5 140
90 183 x 137 3,6 4,0 158
100 203 x 152 4,0 4,4 175
120 244 x 183 4,8 53 210
150 305 x 229 6,0 6,6 263
180 366 x 274 7,2 7,9 315
200 406 x 305 8,0 8,8 351
250 508 x 381 10,0 11,0 438
300 610 x 457 12,0 526

Omjer zumiranja: 1.1x
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Korisnicke naredbe

Acer Empowering Technology

TIPKA @ EMPOWERING

& roovveing Technology

Empowering Key Setting

[BR v Acer eView Management
[  Acer eTimer Management

Acer eOpening Management

QO select © irm CED Exit

Acer tipka EMPOWERING pruza tri
jedinstvene Acer funkcije, to su redom
"Acer eView Management", "Acer eTimer
Management" i "Acer eOpening
Management". Pritisnite i drzite tipku "e"
dulje od jedne sekunde kako bi na zaslon
dobili prikaz glavnog izbornika kojim
mozete mijenjati njenu funkciju.

Acer eView M

anagement

Pritisnite "e" za pokretanje podizbornika
"Acer eView Management".

"Acer eView Management" sluzi za izbor
nacina prikaza. Pogledajte poglavlje
"Izbornici prikazani na zaslonu (OSD)" za
viSe pojedinosti.

Pritisnite "e" za pokretanje podizbornika

"Acer eTimer Management".

"Acer eTimer Management" osigurava
funkciju podsjetnika za upravljanje
vremenom prezentacije. Pogledajte
poglavlje "Izbornici prikazani na zaslonu
(OSD)" za viSe pojedinosti.

Pritisnite " @" za pokretanje podizbornika
"Acer eOpening Management".

"Acer eOpening Management"
omogucava korisniku izmjenu zaslona
pokretanja (Startup) kako bi mogli staviti
sliku po vlastitoj zelji. Pogledajte poglavlje
"Izbornici prikazani na zaslonu (OSD)" za
viSe pojedinosti.

IIS)eAIH
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Izbornici prikazani na zaslonu (OSD)

Projektor ima viSejezicne OSD kako bi Vam omogucio podesavanja slike i promjenu
razli¢itih postavki.

Uporaba OSD izbornika

®  Zaotvaranje OSD izbornika, pritisnite "MENU" na daljinskom upravljacu ili
upravljackoj plodi.
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®  Nakon $to se pokaze OSD, koristite tipke @ @ za odabir bilo koje stavke na
glavnom izborniku. Nakon odabira Zeljene stavke glavnog izbornika, pritisnite

@ za pokretanje podizbornika za podeSavanje obiljezZja.

e  Koristite tipke @ @ za odabir Zeljene stavke i podeSavajte postavke tipkama

©®.

e  QOdaberite sljedeéu stavku koju Zelite promijeniti na podizborniku i podesavajte
kako je opisano gore.

®  Pritisnite "MENU" na daljinskom upravljacu ili upravljackoj ploci i zaslon ¢e
prikazati glavni izbornik.

®  Zaizlaz iz OSD izbornika, ponovno pritisnite "MENU" na daljinskom upravljacu
ili upravljackoj ploci. OSD izbornik ¢e se zatvoriti i projektor ¢e automatski
pohraniti nove postavke.

Glavni
izbornik

Podesavanje

Podizbornik

Enter



Postavka boje

17

Display Mode Mnoge postavke tvornicki su postavljene za najbolji nac¢in prikaza
razlicitih vrsta slika.
L4 Bright: Za optimizaciju svjetline.
L4 Standard: Za optimizaciju realisti¢nosti boja.
L4 Video: Za izvodenje videa u svijetloj okolini.
L4 Blackboard: Ovaj nacin prikaza poboljSava prikazane boje
ukoliko projicirate na tamne povrSine.
L4 User 1: Pamti korisni¢ke postavke.
L4 User 2: Pamti korisni¢ke postavke.
Brightness Podesava svjetlinu slike.
L4 Pritisnite @ za tamnjenje slike.
L4 Pritisnite @ za svijetljenje slike.
Contrast "Contrast" upravlja razlikom izmedu najsvijetlijih i najtamnijih dijelova

slike. Ugadanje kontrasta mijenja koli¢inu crnoga i bijeloga na slici.
L4 Pritisnite @ za smanjenje kontrasta.

L4 Pritisnite @ za povecanje kontrasta.

Color Temperature

Ugada toplinu boja. Sa toplijim bojama, zaslon izgleda hladnije; s
hladnijim bojama, zaslon izgleda topliji.

Degamma Ima ucinak prikaza tamnog ambijenta. S ve¢om vrijedno$¢u gamme,
tamni ambijent izgledat ¢e svijetlije.

Color R Ugada crvenu boju.

Color G Ugada zelenu boju.

Color B Ugada plavu boju.

Saturation Ugada videosliku od crne i bijele do potpuno saturiranih boja.
L4 Pritisnite @ za smanjenje koli¢ine boje na slici.
L4 Pritisnite @ za povecanije koli¢ine boje na slici.

Tint Ugada ravnotezu crvene i zelene.

L4 Pritisnite @ za povecanije koli¢ine zelene na slici.

L4 Pritisnite @ za povecanje koli¢ine crvene na slici.

MsieAlH
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Napomena: "Saturation" i "Tint" funkcije ne podrzava naéin rada s ra¢unalom ili
DVI nacin rada.
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Postavke slike

Rubnik Ugada izobli¢enje slike uzrokovano nagibom projekcije. (+40 stupnjeva)
3
Aspect Funkciju koristite za odabir Zeljenog omjera.
Ratio L4 Auto: Zadrzava izvorni omjer Sirine i visine slike i povecava sliku
— kako bi se uklopila u veli¢inu vodoravnog ili vertikalnog broja
e or togkica.
L4 4:3: Slika ¢e se promijeniti u mjerilu kako bi se uklopila na zaslon i
bila prikazana u omjeru 4:3.
L4 16:9: Slika ¢e se promijeniti u mjerilu kako bi se uklopila na Sirinu
zaslona s podes$avanjem visine za prikaz u omjeru 16:9.
Projekcija Naprijed-s podloge stalka
L4 Tvorni¢ka postavka.
A
= Naprijed-sa stropa
B. L4 Kad odaberete ovu funkciju, projektor obrée sliku za projekciju sa
stropa.
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Natrag-s povrsine stalka
EI. L4 Kad odaberete ovu funkciju, projektor okreée sliku kako bi je mogli

T
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projicirati s projektorom iza prozirnog zaslona.
= Natrag-sa stropa
B. L4 Kad odaberete ovu funkciju, projektor istodobno okrece i obrée sliku.
Tako moZete projicirati iza prozirnog zaslona sa stropno ugradenim
projektorom.
H. Position

(vodoravni polozaj) |® Pritisnite @ za pomicanije slike lijevo.

° Pritisnite @ za pomicanje slike desno.

V. Position
(okomiti poloZaj) 4 Pritisnite @ za pomicanje slike dolje.

L4 Pritisnite @ za pomicanje slike gore.

Frequency "Frequency" mijenja brzinu obnove projektora kako bi je uskladila s
frekvencijom graficke kartice Vaseg racunala. Ako vidite okomitu
treptajucu crtu na projiciranoj slici, koristite ovu funkciju za podeSavanije.

Tracking Sinkronizira vremensku raspodjelu (timing) signala prikaza s grafickom
karticom. Ukoliko imate nestabilnu ili treptajucu sliku, ispravite to ovom
funkcijom.

Sharpness Podes$ava ostrinu slike.

L4 Pritisnite @ do za smanijenje ostrine.

L4 Pritisnite @ do za povecanje ostrine.

Napomena: "H. Position", "V. Position", "Frequency" i "Tracking" funkcije nisu
podrzane u DVI i Video naginu rada.

Napomena: "Sharpness" funkcija nije podrzana u DVI i nadinu rada s
racunalom.
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Postavka upravljanja

ECO Mode

Odaberite “On” za prigu$enje Zarulje projektora $to ¢e smanijiti
potro$nju energije, produljiti radni vijek Zarulje i smanijiti Sum. Odaberite
"Off” za povrat na normalni nacin rada.

Auto Shutdown
(minute)

Projektor ¢e se automatski iskljuciti ukoliko nema ulaznog signala dulje
od definiranog vremena. (u minutama)

Source Lock

Kad je zaklju€avanije izvora isklju¢eno sa "Off", projektor ¢e traziti drugi
izvor signala ukoliko izgubi trenutni ulazni signal. Ukoliko je
zakljuavanje izvora uklju¢eno sa "On", projektor ¢e "zakljucati"
trenutni kanal izvora osim ukoliko ne pritisnete tipku “SOURCE” na
daljinskom upravljacu za trazenje sljedeceg kanala.

Menu Location

Odabire smjestaj izbornika na zaslonu prikaza

Startup Screen

Funkeciju koristite za odabir Zeljenog prikaza zaslona. Ako promijenite
postavku, promjena ¢e imati u¢inka kad zatvorite OSD izbornik.

L4 Acer: Tvornicki postavljen pocetni zaslon Acer projektora.
L4 User: Koristi sliku upaméenu pomocu funkcije "Screen Capture”.

Screen Capture

Funkciju koristite za prilagodbu po¢etnog zaslona. Za odabir slike koju
Zelite koristiti kao pocetni zaslon, slijedite upute dolje.

Napomena:

Prije nastavka sa sljedec¢im postupcima, provjerite da je "Keystone"
postavljeno na tvorni¢ku vrijednost 0 i da je o¢ekivani omjer prikaza
postavljen na 4:3. ViSe o tome naci ¢ete u poglavlju "Postavke slike".

L4 Promijenite "Startup Screen" s tvornicke postavke "Acer" na
"User".

L4 Priritniste "Screen Capture" za prilagodbu pocetnog zaslona.

L4 Za potvrdu akcije pojavljuje se dijaloski okvir. Odaberite "Yes" za
uporabu trenutne slike kao Vaseg korisnickog pocetnog zaslona.
Raspon odabira slike koju zelite oznacen je crvenim
pravokutnikom. Odaberite "No" za poniStavanje odabira slike i
izlaz na prikaz na zaslonu (OSD).

L4 Pojavljuje se poruka da je odabir slike u tijeku.

L4 Nakon zavrSetka odabira slike, poruka nestaje i prikazuje se
izvorni zaslon.
L4 Prilagodeni pocetni zaslon, kako je prikazano dolje, imat ¢e

ucinka nakon dobivanja novog ulaznog signala ili nakon
ponovnog ukljuéivanja projektora.
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Napomena: Funkcija odabira slike sa zaslona ograni¢ena je samo na omjer
4:3.

Napomena: Za XGA modele, da biste dobili najbolju kvalitetu Zeljene slike, bilo
bi dobro da korisnik podesi PC razlucivost na 1024 x 768 prije no $to koristite
ovu funkciju.

Napomena: Za SVGA modele, da biste dobili najbolju kvalitetu Zeljene slike,
bilo bi dobro da korisnik podesi PC razlucivost na 800 x 600 prije no $to
koristite ovu funkciju.
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Lamp Hour Elapse Prikazuje proteklo vrijeme rada Zarulje (u satima).

Lamp Reminding Aktivirajte ovu funkciju kako biste dobili podsjetnik za izmjenu Zarulje
30 sati prije o¢ekivanog kraja radnog vijeka.

Lamp Hour Reset @
Pritisnite nakon odabira "Yes" za vraéanje broja¢a sati rada

Zarulje na 0.

Security Security
Security Projektor pruza izvrsne funkcije sigurnosti za administratora koji
upravlja uporabom projektora.

Pritisnite @ za promjenu postavke "Security”. Ako je funkcija
uklju€ena, najprije trebate unijeti lozinku administratora "Administrator
Password" kako biste mogli mijenjati postavke sigurnosti.

L4 Odaberite "On" za uklju¢ivanje funkcije sigurnosti. Korisnik treba
unijeti lozinku da bi koristio projektor. Pogledajte poblavlje
"Lozinka korisnika" za pojedinosti.

L4 Ukoliko odaberete "Off", korisnik moze ukljugiti projektor i bez
lozinke.

Timeout(Min.)

Nakon $to je aktivirana sigurnost sa "Security" iuklju¢ena sa"On",
administrator moze postaviti funkciju isklju¢ivanja ovisnu o vremenu.

L4 Pritisnite @ ili @ za odabir vremenskog razdoblja za
iskljucivanje.

L4 Raspon je od 10 minuta do 990 minuta.

L4 Kad je vrijeme definirano, projektor ¢e traziti od korisnika ponovni
unos lozinke.

L4 Tvornicka postavka "Timeout(Min.)" je isklju¢ena funkcija, tj.
"Off".

L4 Nakon ukljuéivanja funkcije sigurnosti, projektor ¢e od korisnika
zatraziti unos lozinke prilikom uklju€ivanja projektora. U ovom

dijaloSkom prozoru prihvatit ¢e i "User Password " i
"Administrator Password".
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Enter User Password

User Password

L4 Pritisnite @ za postavljanje ili izmjenu "User Password".

L4 Pritisnite brojcane tipke za postavljanje lozinke na daljinski
upravlja¢ i za potvrdu pritisnite "MENU".

L4 Pritisnite @ za brisanje znaka.
° Nakon $to se prikaze "Confirm Password", unesite lozinku.
L4 Lozinka moze imati izmedu 4 i 8 znakova .

L4 Ako odaberete "Request password only after plugging power
cord", projektor ¢e traziti od korisnika unos lozinke prilikom
svakog uklju€ivanja napajanja.

L4 Ako odaberete "Always request password while projector turns
on", korisnik ¢e trebati unijeti lozinku prilikom svakog uklju¢ivanja
projektora.

Set Administrator Password

Administrator Password

"Administrator Password" moguce jekoristiti i u dijaloSkom okviru"Enter
Administrator Password" i u "Enter Password" dijalopkom okviru.

L4 Pritisnite @ za postavljanje ili izmjenu "Administrator
Password".

L4 Tvorni¢ka postavka za "Administrator Password" je "1234".

Ukolikozaboravite Vasu administratorsku lozinku, da biste se prisjetili

administratorske lozinke, ucinite sljedece:

L4 Jedinstvena 6-znamenkasta "univerzalna lozinka" koja je otisnuta
na sigurnosnoj kartici (provjerite dodatni pribor u kutiji). Ta
jedinstvena lozinka je broj koji ¢e projektor prihvatiti svaki puta
bez obzira na administratorsku lozinku.

L4 Ukoliko ste izgubili sigurnosnu karticu i broj, molimo obratite se
Acer centar za servis.

Zakljuéavanje korisnickog pocetnog zaslona

L4 Predefinirano zaklju¢avanje korisnickog po€etnog zaslona je
isklju¢eno i postavljeno na "Off". Ukoliko je zaklju¢avanje
korisni¢kog pocetnog zaslona ukljueno i postavljeno na "On",
korisnici ne mogu vipe mijenjati po¢etni zaslona, a time ¢e se
izbjeci i njegova slu¢ajna promjena. Odaberite "Off" za
otklju¢avanje pocetnog zaslona.

Reset

L4 Nakon odabira @ pritisnite "Yes" za povrat parametara na
svim izbornicima na tvorni¢ke postavke.




Audio postavka
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Volume
Pritisnite @ za smanjenje glasnode.
Pritisnite @ za povecanje glasnoce.

Mute Odaberite "On" za utiSavanje zvuka.
Odaberite "Off" za vra¢anje glasnoce zvuka.

Power On/Off Volume Odaberite ovu funkciju za podedavanje glasnoée zvuka
prilikom uklju€ivanja i iskljucivanja projektora.

Alarm Volume Odaberite ovu funkciju za pode$avanje glasnoéu bilo koje
obavijesti upozorenja.

IS)eAIH
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Postavka mjera¢a vremena
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Timer Start @

. Pritisnite za pokretanje ili zaustavljanje mjera¢a vremena.

Timer Period

. Pritisnite @ ili @ za podeSavanije razdoblja mjeraca
vremena.

Timer Volume ®  (Odaberite ovu funkciju za podesavanje glasnoce obavijesti kad
je funkcija mjeraca vremena uklju¢ena i podeseno vrijeme
istekne.

Timer Display

L4 Pritisnite @ ili @ za nacin prikaza mjerac¢a vremena na
zaslonu.

Timer Location ®  Odaberite smjestaj mjeraca vremena na zaslonu.

Postavka jezika

acer
Language
Language

Odaberite visejezicni OSD izbornik. Koristite (&) (¥)  za odabir
Zeljenog jezika izbornika.

L Pritisnite @ za potvrdu odabira.
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Dodatak
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Problemi i moguca rjeSenja

Ukoliko imate problema s Vasim Acer projektorom, pogledajte sljedeci vodi€ o
problemima i mogucim rjeSenjima. Ukoliko problem ne mozete rijesiti, obratite se
lokalnom dobavljacu ili servisnom centru.

Problemi s prikazom i rijeSenja

# Problem RjeSenje
1 Na projekcijskom . Spajanje je izvrSeno kako je opisano u poglavlju
zaslonu nema "Ugradnja".

nikakvog prikaza. . Provijerite da na priklju¢ku nema savinutih ili pokidanih

nozica (pinova).

. Provjerite da li je projekcijska Zarulja sigurno ugradena.
Pogledajte poglavlje "Zamjena Zarulje".

. Provjerite da li ste klizanjem otvorili vrata projekcijskih
le¢a prilikom uklju€ivanja projektora.

2 Djelomicna, . Pritisnite "RESYNC" na daljinskom upravljacu ili
treptajgéa ili upravljackoj ploci.
nepravilno . Za nepravilno prikazanu sliku:

?;;k:zé]r(]\z;Visr:Z(:ws . Otvorite "Moje racunalo", zatim "Upravljacka

95/98/2000/XP)) plo¢a" i dva puta kliknite na slicicu "Prikaz".

. Odaberite karticu "Postavke".

. Provjerite da je postavka razlucivosti Vaseg
zaslona manja ili jednaka UXGA (1680 x 1050)
(P5260E/P5260EP serije) ili WXGA+ (1400 x
900) (P1165E/P1165EP serije).

. Kliknite na tipku "Napredna svojstva".

Ukoliko se problem i dalje pojavljuje, promijenite zaslon koji
koristite i slijedite dolje navedene korake:

. Provjerite da je postavka razlucivosti Vaseg
zaslona manja ili jednaka UXGA (1680 x 1050)
(P5260E/P5260EP serije) ili WXGA+ (1400 x
900) (P1165E/P1165EP serije).

. Kliknite na tipku "Promjena" na kartici "Prikaz".

. Kliknite "Pokazi sve uredaje". Nadalje, odaberite
"Standardne vrste zaslona" u dijaloSkom okviru
SP i odaberite potrebnu razlugivost u dijaloSkom
okviru "Modeli".

. Provjerite da je postavka razlucivosti Vaseg
zaslona manja ili jednaka UXGA (1680 x 1050)
(P5260E/P5260EP serije) ili WXGA+ (1400 x
900) (P1165E/P1165EP serije).
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prilikom prikaza
DVD sadrzaja na
Sirokom zaslonu

3 Djelomic¢na, . Pritisnite "RESYNC" na daljinskom upravljacu ili
treptajgéa ili upravljackoj ploci.
nﬁsz\g:aoslika . Za nepravilno prikazanu sliku:

- . ijedite stavku 2 (gore) za podeSavanje
?za prijenosna Slijedite stavku 2 des j
racunala) ra_zl_u(:i_vosti Vaseg rgéunala. o _
. Pritisnite odredenu tipku za odabir izlaznih
postavi. Primjer: [Fn]+[F4], Compaq [Fn]+[F4],
Dell [Fn]+[F8], Gateway [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7],
HP [Fn]+[F4], NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5]

. Ako imate poteSkoca prilikom izmjene razlucivosti ili
Vam se zaslon zamrsnuo, ponovno pokrenite svu
opremu uklju€ujuci projektor.

4 Zaslon prijenosnog |« Ako koristite prijenosno racunalo s Microsoft®
r?'i(l:(Lg;&Lljli r\Zéu Windows®: Neka prijenosna raéunala mogu deaktivirati
prezentjaci'u vlastiti zaslon kad je u uporabi drugi uredaj za prikaz.
P ! Svako racunalo ima drugadiji nacin za ponovno

aktiviranje prikaza na zaslonu. Pogledajte priru¢nik
Vaseg racunala za detaljnije informacije.

. Ako koristite prijenosno racunalo s Apple® Mac® 0s:
U omiljenim postavkama sustava, otvorite Prikaz i
ukljugite Zrcaljenje videa.

5 Slika je nestabilna . Koristite "Tracking" za ispravljanje. Pogledajte poglavlje
ili treperi "Postavke prikaza" za vise informacija.

. Izmijenite postavke dubine boja zaslona na Vasem
racunalu.

6 Slika ima okomitu . Koristite "Frequency" za podesavanje. Pogledajte
treperavu crtu poglavlje "Postavke prikaza" za viSe informacija.

. Provjerite i ponovno konfigurirajte nacin prikaza Vase
grafi¢ke kartice kako bi bila kompatibilna s projektorom.

7 Slika je izvan . Provijerite da li su vrata objektiva otvorena.
fokusa . Namijestite prsten za fokus na objektivu projektora.

. Provijerite da je projekcijski zaslon unutar potrebne
razdaljine izmedu 1,0 i 12,0 metara (3.3 do 39.4 stopa)
od projektora. Pogledajte poglavlje "Kako postic¢i
Zeljenu veli€inu prikaza podeSavanjem udaljenosti i
zumiranja" za viSe informacija.

8 Slika je rastegnuta Kad izvodite anamorfno kodiran DVD ili uz Zeljeni prikaz od

16:9 mozda cete trebati podesiti sljedece postavke:

. Ako prikazujete DVD u Letterbox(LBX) formatu, na
projektoru (OSD) izmijenite format u Letterbox(LBX).

. Ako prikazujete DVD u 4:3 formatu, na projektoru
(OSD) izmijenite format u 4:3.

. Ako je slika jo$ uvijek rastegnuta, trebat ¢ete podesiti

Zeljeni omjer. Na VaSem DVD playeru postavite format
prikaza na 16:9 (wide).
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9 Slika jg premala ili . Podesite rucicu zumiranja na vrhu projektora.
prevelika +  Pomaknite projektor bliZe ili dalje projektorskom
zaslonu.
. Pritisnite "MENU" na daljinskom upravljacu ili
upravljackoj ploc¢i. Poku$ajte zatim "Image setting -->
Aspect Ratio" i isprobajte druge postavke.
10 | Slika ima kose . Ukoliko je moguce, premjestite projektor tako da je
rubove prikaz centriran na projekcijskom zaslonu.
. Pritisnite tipku "Rubnik n / 7" na upravljackoj ploéi ili
daljinskom upravlja¢u dok rubovi nisu okomiti.
1 Slika je okrenuta . Odaberite "Image --> Projection” na OSD projektora i
podesite smjer projekcije.
Problemi s projektorom
# Stanje Rjesenje
1 Projektor ne reagira niti na jednu Ukoliko je moguce, iskljucite projektor, zatim
naredbu iskljucite kabel za napajanje i pricekajte
najmanje 30 sekunda prije ponovnog
ukljugivanja na napajanje.
2 Zarulja je izgorjela ili pucketa Kad Zarulji istekne vijek trajanja, ona ¢e

pregorjeti i pritom ¢e se Cuti glasni zvuk
prsnuca. Ukoliko se to dogodi, projektor nece
biti moguée ukljuciti sve dok se ne izmijeni
modul Zarulje. Za zamjenu Zarulje, slijedite
postupke navedene u poglavlju "Zamjena
Zarulje".
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OSD poruke
# Stanje Poruka podsjetnik
1 Poruka Ventilator ne radi — ventilator sustava ne radi.

Projektor se pregrijao - projektor je premasio preporu¢enu radnu
temperaturu i treba ga pustiti da se ohladi prije ponovne uporabe.

Zamijena zarulje — Zarulja ¢e uskoro dosec¢i gornju granicu radnog
vijeka. Pripremite se kako bi je uskoro zamijenili.




Spisak definicija LED indikatora i alarma
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LED poruke
Poruka LED LED LED napajanja
zaruljica temperature
Crveno Crveno Crveno Plavo
Mirovanje - - \% -
(kabel za napajanje
ukljucen)
Ponovni poku$aj - - - Brzo
Zarulje treptanje
Iskljucivanje - - Brzo -
(stanje hladenja) treptanje
Iskljucivanje - - \ -
(hladenje zavrseno)
Greska (termicki kvar) - - - \
Greska (kvar - Brzo - \Y
blokiranja ventilatora) treptanje
Greska (kvar zarulje) \Y - - Y
GreSka (kvar kotaci¢a Brzo - - \
boja) treptanje

MsjeAlH
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Zamjena zarulje

IzvijaCem uklonite vijak(vijke) s poklopca, zatim izvadite Zarulju.
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Projektor ¢e sam otkriti radni vijek Zarulje. Pokazat ¢e Vam poruku upo zor enja
"Lamp is approaching the end of its useful life in full power operation.
Replacement Suggested!" Kad uocite ovu poruku upozorenja, €¢im prije zami je nite
za rulju. Svakako pustite pro jektor da se hladi naj manje 30 mi nu ta before prije
izmjene Zarulje.

Upozorenje: Odjeljak zarulje je vru¢! Pustite da se potpuno ohladi
prije zamjene zarulje!

Za zamjenu zarulje

Iskljucite projektor pritiskom tipke "Power".

Pustite projektor da se hladi najmanje 30 minuta.

Iskljucite kabel za napajanje.

Stavite ruke na poklopac na vrhu.

Nadite tipke "OPEN" na obje strane projektora i istodobno ih gurnite. (slika br. 1)

Lagano gurnite gornji poklopac prema van i klizite ga kako bi se otvorio
poklopac na vrhu. (slika br. 2)

7  Uklonite dva vijka koji u€vr§éuju modul Zarulje i izvucite zarulju. (slika br. #3)
8  lzvucite modul Zarulje primijenivsi malo sile. (slika br. #4)

oo g WON -

Za zamjenu modula Zarulje, prethodni korak izvrsite obrnutim redoslijedom.

Upozorenje: Kakobi smanijili rizik tjelesne ozljede , pazite da ne
ispustite modul Zarulje ili ne dodirnete balon zarulje. Balon zarulje
moze prsnuti i uzrokovati ozljedu ukoliko ispustite u reda;j.
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Ugradnja na strop

Ukoliko projektor Zelite ugraditi na strop, molimo pridrzavajte se dolje navedenih
koraka:

1 Izbusite Cetiri rupe u ¢vrsti dio stropa ¢vrste izvedbe i uévrstite nosivo postolje.
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Napomena: Vijci nisu uklju¢eni. PaZljivo odaberite vijke u skladu sa
vrstom stropa.

2 Udvrstite stropnu polugu odgovarajuéom vrstom Cetiri cilindri¢na vijka.

Postolje za
stropnu ugradnju

Postolje za - Postavi na strop

stropnu ugradnju

Duga poluga
o o
o o
o o
5 e
I y
Produzna poluga
e Duga cilindri¢na kapa
~J Imbus klju&

Vijak vrste A L

50 mm duljine / 8 mm promjera - - za pritezanje/otpustanje

Vijak za pritezanje

Srednja poluga

T
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3 Koristite odgovarajuci broj vijaka prema veli€ini projektora kako bi spojili
projektor na nosivo postolje na stropu.

Vijak vrste B

~
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Manja podloska

Veca podloska

Nosac projektora
Podupire projektor
i omogucava -
podeSavanje

Odstojnica
— za odvodenije topline

Napomena: Preporucuje se da odrzavate razumni razmak izmedu
postolja i projektora kako bi omoguéili pravilnu raspodjelu topline.
Koristite dvije podloske za dodatnu potporu ukoliko Vam se €ini

potrebnim.

4  Postavite stropni nosa¢ na stropnu polugu.

Veliki poklopac cilindra
Imbus klju¢
— za pritezanje/otpustanje

Vijak vrste A
Vijak za pritezanje

50 mm duljine / 8 mm promjera -
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5  Podesite kut i polozaj prema potrebi.

T
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Vijak za pritezanje

Imbus kljué

Imbus kljué

Vijak za pritezanje

Napomena: U tablici dolje navedene su odgovarajuce vrste vijaka i
podloski za svaki model. Vijci promjera 3 mm nalaze se u paketu

vijaka.
Modeli Vijak vrste B Vrsta podlo$ke
Promjer (mm) Promjer (mm) Veliki Mali
P5260E/P5260EP 3 20 Vv \Y
P1165E/P1165EP 3 20 \ \
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Specifikacije

Specifikacije navedene dolje predmetom su izmjene bez prethodne najave. Za
konac¢ne specifikacije, molimo pogledajte Acer diokumentaciju.

Sustav projekcije

™

DLP

Razlugivost P5260E/P5260EP: Izvorna: XGA (1024 x 768)
Najveca: UXGA (1680 x 1050)
P1165E/P1165EP: I1zvorna: SVGA (800 x 600)
Najveca: WXGA+ (1440 x 900)
Svijetlina P5260E/P5260EP: 2700/2800 ANSI Lumena

P1165E/P1165EP: 2400/2500 ANSI Lumena

Kompatibilna raunala

IBM PC i kompatibilna, Apple Macintosh, iMac i VESA
standardi: SXGA, SVGA, VGA (promjena veli¢ine)

Video kompatibilnost

NTSC (3.58/4.43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM (B/D/G/K/

K1/L), HDTV (720p, 1080i), EDTV (480p, 576p), SDTV
(480i, 576i)

Ocekivani omjer

4:3 (izvorni), 16:9

Omijer kontrasta

2100:1

Boje prikaza

16,7 milijuna boja

Razina Suma

P5260E/P5260EP: 32 dBA (standard), 30 dBA (ECO)
P1165E/P1165EP: 30 dBA (standard), 28 dBA (ECO)

Objektiv projektora

F/2,51-2,69, f=21,95mm - 24,18 mm s ru¢nim 1.1x
zumiranjem objektiva

Veli¢ina projekcijskog zaslona

(dijagonala)

23" (0,58 m) - 300" (7,62 m)

Projekcijska daljina

3,3 m (1,0 m)-39,4'm (12,0 m)

Omijer rasipanja

50" @ 2 m (1,97 - 2,16:1)

Brzina vodoravnog ocitanja

31,5 - 100 kHz

Brzina obnove okomitog o¢itanja

56 - 85 Hz

Vrsta Zarulje

P5260E/P5260EP: 230 W korisni¢ki izmjenjiva zarulja
P1165E/P1165EP: 200 W korisnicki izmjenjiva Zarulja

Radni vijek Zarulje

P5260E/P5260EP: 3000 sati (standardna), 5000 sati
(Stedljiva)

P1165E/P1165EP: 3000 sati (standardna), 4000 sati
(Stedljiva)

Ispravka rubova

+/- 40 stupnjeva

Audio

Unutarnji zvuénik s izlazom od 2 W

Tezina

2,8 kg (6,17 Ibs.)

Dimenzije (S x D x V)

300 x 228 x 100 mm (11,81 x 8,98 x 3,94 inca)

Daljinski upravlja¢

Funkcija laserskog pokazivaca

Digitalni zoom

2x

Napajanje

AC ulaz 100 - 240V, 50/60 Hz

Potro$nja energije

P5260E/P5260EP: 280 W
P1165E/P1165EP: 250 W

Radna temperatura

5°C do 35°C / 41°F do 95°F

Ravnomjernost

85%
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1/0 prikljucci . Utinica za napajanje x 1
. VGA ulaz x 1
. Kompozitni video x 1

T
1
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Q
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. S-video x 1

. VGA izlaz x 1

. DVI-D x 1: s HDCP podr§kom

. 3,5 mm audio ulaz x 1

. RS232 x 1

. USB x 1: za daljinski upravlja¢ raunala

Dolje navedene stavke odnose se samo na serije

P5260E/P5260EP:

. HDMI x 1

. VGA ulaz x 2

. 3,5 mm audio ulaz x 2
Standardni sadrzaj paketa . AC kabel za napajanje x 1

. VGA kabel x 1

. Kompozitni video kabel x 1

. DVI-D kabel x 1 (P5260E/P5260EP serije)
. Daljinski upravlja¢ x 1

. Baterije x 2 (za daljinski upravljac¢)

. Korisni¢ki vodi¢ (CD-ROM) x 1

. Vodi¢ za brzi pocetak rada x 1

. Sigurnosna kartica x 1

. Torba za noSenje x 1

* |zvedba i specifikacije predmetom su izmjene bez prethodne najave.
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Kompatibilni nacCini rada

;—%
c A. VGA analogni
- 1 VGA analogni - PC signal
Nacini rada Razlucivost V.Frekvencija [Hz] | H.Frekvencija [KHz]
VGA 640x480 60 31.50
640x480 72 37.90
640x480 75 37.50
640x480 85 43.30
720x400 70 31.50
720x400 85 37.90
SVGA 800x600 56 35.20
800x600 60 37.90
800x600 72 48.10
800x600 75 46.90
800x600 85 53.70
832x624 75 49.725
XGA 1024x768 60 48.40
1024x768 70 56.50
1024x768 75 60.00
1024x768 85 68.70
SXGA 1152x864 70 63.80
1152x864 75 67.50
1280x1024 60 63.98

Napomena: "*" Samo za P5260E/ P5260EP serije
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*1280x1024 75 79.98 I

*1280x1024 85 91.10 g'-

=
QuadVGA 1280x960 60 59.70
*1280x960 75 75.23
SXGA+ *1400x1050 60 63.98
UXGA *1600x1200 60 75.00
Power Mac G4 640x480 66.6(67) 34.93
800x600 60 37.90
1024x768 60 48.40
1152x870 75 68.68
1280x960 75 75.00
1280x1024 60 63.98
PowerBook G4 640x480 60 31.35
640x480 66.6(67) 34.93
800x600 60 37.90
1024x768 60 48.40
1152x870 75 68.68
1280x960 75 75.00
1280x1024 60 63.98
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60.00

2 VGA analogni - Extended Wide timing
Nacini rada Razlugivost V.Frekvencija [Hz] | H.Frekvencija [KHz]

WXGA 1280x768 60 48.36
1280x768 75 57.60
*1280x768 85 68.630

Napomena: "*" Samo za P5260E/ P5260EP serije
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1280x720 60 45.00

1280x800 60 49.702

1360x768 60 47.72

*1440x900 60 55.935

B. DVI digitalni
1 DVI - PC signal
Nacini rada Razlugivost V.Frekvencija [Hz] | H.Frekvencija [KHz]

VGA 640x480 60 31.50
640x480 72 37.90

640x480 75 37.50

640x480 85 43.30

SVGA 800x600 56 35.20
800x600 60 37.90

800x600 72 48.10

800x600 75 46.90

800x600 85 53.70

832x624 75 49.725

XGA 1024x768 60 48.40
1024x768 70 56.50

1024x768 75 60.00

1024x768 85 68.70

SVGA 1152x864 70 63.80
1152x864 75 67.50

Napomena: "*" Samo za P5260E/ P5260EP serije
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1152x864 85 77.10 _<:L:
1280x1024 60 63.98 %
*1280x1024 72 76.97 =
*1280x1024 75 79.98
*1280x1024 85 91.10
QuadVGA 1280x960 60 59.70
*1280x960 75 75.23
SVGA+ *1400x1050 60 63.98
UXGA *1600x1200 60 75.00
Power Mac G4 640x480 66.6(67) 34.93
800x600 60 37.90
1024x768 60 48.40
1152x870 75 68.68
1280x960 75 75.00
1280x1024 60 63.98
PowerBook G4 640x480 60 31.35
640x480 66.6(67) 34.93
800x600 60 37.90
1024x768 60 48.40
1152x870 75 68.68
1280x960 75 75.00
1280x1024 60 63.98
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60.00
2  DVI - Extended Wide timing
Nacini rada Razlugivost V.Frekvencija [Hz] | H.Frekvencija [KHz]
WXGA 1280x768 60 48.36

Napomena: "*" Samo za P5260E/ P5260EP serije
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% 1280x768 75 57.60
§ *1280x768 85 68.630
- 1280x720 60 45.00
1280x800 60 49.702
1360x768 60 47.72
1440x900 60 55.935
3 DVI- Video signal
Nacini rada Razlugivost V.Frekvencija [Hz] | H.Frekvencija [KHz]
480i (NTSC) | 720x480(1440x480) 59.94(29.97) 27.00
480p (NTSC) 720x480 59.94 31.47
576i (PAL) 720x576(1440x576) 50(25) 27.00
576p (PAL) 720x576 50 31.25
720p (NTSC) 1280x720 60 45.00
720p (PAL) 1280x720 50 37.50
1080i (NTSC) 1920x1080 60(30) 28.13
1080i (PAL) 1920x1080 50(25) 33.75
1080p (NTSC) *1920x1080 60 67.50
1080p (PAL) *1920x1080 50 56.25

Napomena: "*" Samo za P5260E/ P5260EP serije
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Propisi i sigurnosne napomene
FCC Napomena

IIS)eAIH

Ovaj uredaj je ispitan i utvrdeno je da zadovoljava ogranienja za klasu B digitalnih
uredaja, u skladu s dijelom 15 propisa FCC. Ova ograni¢enja su odredena kako bi
pruzila razumnu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama. Ovaj uredaj
stvara, koristi i zraci energiju na radijskim frekvencijama i ako se ne postavi i ne
koristi u skladu s uputama moze izazvati Stetne smetnje u radijskim
komunikacijama.

Medutim ne postoje jamstva da se smetnje ipak nec¢e pojaviti u pojedinim dijelovima

instalacije. Ukoliko uredaj uzrokuje Stetno medudjelovanje za radio ili televizijski

prijam, $to se moze otkriti uklju€ivanjem i iskljuCivanjem uredaja, korisniku se

preporucuje poku$ati ispraviti medudjelovanje jednom ili viSe od sljedeéih mjera:

. Preusmijerite ili premjestite antenu prijemnika.

. Povecajte razmak izmedu uredaja i prijemnika.

. Spojite uredaj na zidnu uti€nicu koja se nalazi u strujnom krugu razli¢itom od
onoga u kojemu je spojen prijemnik.

. Potrazite savjet i pomo¢ prodavatelja ili iskusnog radio/TV tehnicara.

Napomena: Oklopljeni kabeli

Svi spojevi s drugim racunalnim uredajima moraju biti izvedeni upotrebom
oklopljenih kabela kako bi se zadrzala sukladnost s FCC propisima.

Napomena: Periferni uredaiji

Na ovaj uredaj se smiju prikljuciti samo oni periferni uredaji (ulazni/izlazni uredaji,
prikljucci, pisaci, itd) koji su certificirani i sukladni s ograni¢enjima Class B. Rad s
necertificiranim uredajima ¢e vjerojatno dovesti do pojave smetniji u radijskom i
televizijskom prijemu.

Oprez

Promjene i preinake koje nije izri€ito odobrio proizvoda¢ mogu ponistiti pravo na
koriStenje ovog projektora koje je korisnik dobio od Federal Communications
Commission.

Radni uvjeti

Ovaj uredaj sukladan je zahtjevima dijela 15 FCC propisa. Rukovanje njime
podlijeze ovim dvama uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje i (2)
ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, uklju€ujuci i smetnje koje mogu
dovesti do nezeljenog rada.
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Kanada — Radio komunikacijski uredaji
male snage izuzeti od licenciranja (RSS-210)

a  Zajednicke informacije
Rukovanje njime podlijeze ovim dvama uvjetima:
1. Ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje i
2. Ovaj uredaj mora prihvatiti sve smetnje, uklju€ujuéi i smetnje koje mogu
dovesti do nezeljenog rada uredaja.

b  Rad na opsegu od 2,4 GHz
Da se sprijeCi pojava radio ometanja ovlastene usluge, ovaj uredaj je
namijenjen za rad u zatvorenom prostoru i njegova ugradnja na
otvorenom prostoru podlijeze dozvoli.

Izjava o sukladnosti za zemlje Clanice EU

Acer ovdje izjavljuje da je ova serija projektora sukladna sa svim bitnim zahtjevima i
ostalim odgovarajué¢im odredbama direktive 1999/5/EC. (Molimo posijetite

http://global.acer.com/support/certificate.htm za cjelovite dokumente.)
Regulativha napomena radio uredaja

Napomena: Dolje navedeni regulativni podaci odnose se samo na
modele s bezi¢nim LAN i/ili Bluetooth.

Opcenito

Ovaj proizvod je sukladan s radio frekvencijskim i sigurnosnim standardima bilo koje
zemlje ili regije u kojima je njegova upotreba odobrena za bezi¢no koriStenje. Ovisno
o konfiguraciji, ovaj proizvod moze i ne mora sadrzavati bezi¢ne radio uredaje
(poput bezi¢nih LAN i/ili Bluetooth modula). Slijede podaci se odnose na takve
proizvode.

Europska Unija (EU)

R&TTE direktiva 1999/5/EC atestirano prema sukladnosti s ovim uskladenim
standardom:

. Clanak 3.1(a) Zdravlje i sigurnost
+  EN60950-1:2001

. EN50371:2002
«  Article 3.1(b) EMC

- EN301489-1V1.4.1:2002

. EN301 489-17 V1.2.1:2002
. Clanak 3.2 Raspon uporaba

- EN300 328 V1.5.1:2004
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Spisak drzava u kojima se primjenjuje

Drzave ¢lanice EU s datumom svibanj 2004. jesu: Belgija, Danska, Njemacka,
Gréka, Spanjolska, Francuska, Irska, Italija, Luksemburg, Nizozemska, Austrija,
Portugal, Finska, Svedska, Ujedinjeno Kraljevstvo, Estonija, Letonija, Litva, Poljska,
Madarska, Ceska Republika, Slovagka Republika, Slovenija, Cipar i Malta.
Koristenje je dozvoljeno u zemljama Europske Unije kao i u Norveskoj, Svicarskoj,
Islandu i Liechtensteinu. Ovaj uredaj mora biti u strogoj sukladnosti s propisima i
ogranic¢enjima zemlje u kojoj se koristi. Za daljnje informacije, molimo obratite se
lokalnom uredu u drzavi u kojoj se uredaj koristi.

IIS)eAIH
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accr

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U.S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147

www.acer.com

(&

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product:

Model Number:

Machine Type:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

Address of Responsible Party:

DLP Projector

PNX0709/PSV0710

P5260E, P5260EP/ P1165E, P1165EP
Acer America Corporation

333 West San Carlos St.

San Jose, CA 95110

U.S. A

Acer Representative

254-298-4000
254-298-4147
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q3

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089

Fax: 886-2-8691-3120
E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: DLP Projector

Trade Name: Acer

Model Number: PNX0709/ PSV0710

SKU Number: P5260E, P5260EP/ P1165E, P1165EP

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by
conformity with the following harmonized standards:

-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2000, Class D

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
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